CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER - LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5 CARCANO

Lee Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth. Use with the Case Conditioning Kit, Cutter and Lock Stud or 3 Jaw
Trimming Kit.

Attributes

Name: LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER, 6.5 CARCANO
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053226

Mfr. No.: 90043

Cartridge: 6.5 x 52 mm Mannlicher Carcano

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 64mm

UPC: 734307900434

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CASE LENGTH GAUGE
AND SHELL HOLDER LEE PRECISION

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER von LEE PRECISION. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und einfache Mdglichkeit zu bieten, die Lange von Hilsen zu
trimmen und den Hllsenmund zu begradigen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen ein.

¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
¢ Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Produkts.

¢ Achten Sie darauf, dass Ihre Arbeitsflache sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und festen Oberflache verwendet wird.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

¢ Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie lber das notwendige Zubehor verfiigen, einschlieBlich des Case
Conditioning Kits, Cutter und Lock Stud oder des 3 Jaw Trimming Kits.

2. Installation:

o Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers fir die Montage des Produkts.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher verbunden sind.

3. Verwendung:

[¢]

Platzieren Sie die Hulse in den Case Length Gauge.

Trimmen Sie die Hilse gemal den Anweisungen, um die gewlinschte Lange zu erreichen.
Begradigen Sie den Hillsenmund sorgfaltig, um eine gleichmaRige Leistung zu gewahrleisten.
o Reinigen Sie das Produkt nach Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.

[¢]

o

4. Nach der Verwendung:

o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.
o Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
richten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat héchste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei,

sicherzustellen, dass Sie das CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER von LEE PRECISION effektiv und sicher
nutzen kénnen. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen

zu wenden.



Safety Instruction Guide for Lee Case Length
Gauge and Shell Holder

Introduction

Thank you for choosing the Lee Case Length Gauge and Shell Holder for the 6.5 Carcano cartridge. This product
is designed to help you trim cases to the correct length and square the case mouth effectively. To ensure safe
and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Use protective eyewear when operating the trimming equipment.

Ensure that your workspace is clean and free of obstructions.

Store the product in a dry and safe location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Sharp edges may cause cuts. Handle with care.
o Improper use may lead to injury. Follow instructions carefully.
¢ Avoiding Hazards:
o Always cut away from your body to minimize the risk of injury.
o Do not attempt to modify the product or use it for unintended purposes.
o Ensure that all components are securely attached before use.
¢ Age and AudienceSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Gather all necessary components: Case Length Gauge, Shell Holder, and any applicable trimming
tools.

2. Attach the Shell Holder to your reloading press according to the manufacturer's instructions.

3. Insert the Case Length Gauge into the appropriate tool (e.g., Case Conditioning Kit, Cutter and
Lock Stud, or 3 Jaw Trimming Kit).

4. Ensure all components are securely fastened before proceeding.

¢ Usage:

1. Place the case into the Shell Holder.

2. Adjust the gauge to the desired length according to the specifications for the 6.5 x 52 mm
Mannlicher Carcano cartridge.

3. Operate the trimming tool following the manufacturer's instructions.

4. Regularly check the length of the cases to ensure they meet the required specifications.

5. Clean the product after use to maintain its functionality and longevity.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the Lee Case Length Gauge and Shell Holder, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with
your Lee Case Length Gauge and Shell Holder. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Medidor
de Longitud de Casos LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Casos y Soporte de Casco LEE PRECISION para el cartucho de 6.5
Carcano. Este producto esta disefiado para ayudarte a recortar tus cartuchos a la longitud adecuada de manera
precisa y segura. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Utiliza el medidor solo con el tipo de cartucho especificado (6.5 x 52 mm Mannlicher Carcano).

e Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con
herramientas de recorte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses el medidor si estas cansado o distraido.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén las manos alejadas de las cuchillas y partes méviles durante el uso.

No fuerces el medidor; si sientes resistencia, detente y verifica el funcionamiento.
Guarda el medidor en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o Elige un area bien iluminada y plana para trabajar.
o AsegUrate de tener todos los materiales necesarios a la mano.

2. Uso del Medidor de Longitud de Casos

[¢]

Coloca el medidor sobre una superficie estable.

Inserta el cartucho en el medidor, asegurandote de que esté bien ajustado.
Utiliza el cortador adecuado para recortar el cartucho a la longitud deseada.
o Verifica la longitud del cartucho con el medidor después del recorte.

o

[¢]

3. Mantenimiento del Medidor

o Limpia el medidor después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el medidor en un lugar seco y protegido de la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del medidor, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y equipos.
¢ No arrojes el medidor en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, por favor, contacta al fabricante a
través de los canales de comunicacién disponibles en su sitio web.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de un uso seguro y efectivo de tu Medidor de Longitud de Casos LEE PRECISION.



Guide de Sécurité pour le Calibre de Longueur de
Douille et Support Lee Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi le Calibre de Longueur de Douille et Support Lee Precision pour le 6.5 Carcano. Cet outil est

congu pour t'aider a couper les douilles a la bonne longueur et a redresser leur col de maniere précise. Pour
garantir une utilisation sécuritaire et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Garde cet outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de probléme, ne tente pas de réparer I'outil par toiméme ; contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu travailles avec des outils de découpe.
Ne porte pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans I'outil.

Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Ne force pas I'outil ; si tu rencontres une résistance, vérifie la position de la douille.

Ne laisse jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'outil :

o Assuretoi que le calibre de longueur de douille est propre et exempt de débris.
o Vérifie que le support est correctement fixé et stable.

2. Utilisation du Calibre de Longueur de Douille :

o Insere la douille dans le calibre.
o Ajuste la coupe a la longueur souhaitée en suivant les instructions du fabricant.
o Utilise le coupeur et le verrou ou le kit de découpe a 3 machoires pour réaliser la coupe.

3. Fin de l'utilisation :

o Nettoie I'outil aprés utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range I'outil dans un endroit sec et sir.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas I'outil dans les ordures ménageres.

* Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour le recyclage des outils et des équipements.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de jardinage ou de bricolage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact approprié dans I'Union Européenne.



En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du Calibre de
Longueur de Douille et Support Lee Precision. Merci de prendre soin de toi et de ton matériel.



Guida di Sicurezza per il Misuratore di Lunghezza
della Custodia Lee

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il Misuratore di Lunghezza della Custodia Lee. Questo prodotto &
progettato per offrire un metodo preciso e semplice per accorciare e squadrate |'apertura della custodia. Si
prega di leggere attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso del misuratore.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di design.

Assicurati che il prodotto sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per |'uso corretto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

o Rimuovi il misuratore dalla confezione.
o Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

2. Utilizzo del Misuratore

o Posiziona la custodia nel misuratore.

o Utilizza il Kit di Condizionamento della Custodia, il Cutter e il Lock Stud o il Kit di Trimming a 3
Morse, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo kit.

o Assicurati di mantenere una presa salda e controllata durante I'operazione.

3. Pulizia e Manutenzione

o Pulisci il misuratore dopo ogni utilizzo con un panno morbido.
o Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Grazie per aver scelto il Misuratore di Lunghezza della Custodia Lee. Utilizzando il prodotto seqguendo queste
linee guida, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER LEE
PRECISION KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER LEE PRECISION tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan patruunan pituuden mittaamisessa ja saatamisessa. Oikea kaytto ja turvallisuus ovat
ensisijaisia tavoitteitamme. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen suunnitelluissa olosuhteissa.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain yhdessa valmistajan suosittelemien lisavarusteiden, kuten Case Conditioning Kitin,
Cutterin ja Lock Studin tai 3 Jaw Trimming Kitin kanssa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja.

Valta hatatilanteita: ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Huolehdi, etta tydskennellessasi ei ole muita henkil6ita l1ahelldsi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja lisavarusteet.
o Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

o Asenna Case Length Gauge ja Shell Holder valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Seuraa tarkasti mittaus ja saatohjeita.
o Al pakota osia yhteen, mikali ne eivat sovi oikein.

4, Huolto

o Puhdista tuote kaytdn jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
o Tarkista saanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja toimii oikein.



Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteenkasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajan asiakastukeen. Kaikilla
tuotteilla tulee olla EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tietoja mahdollisista tuotevedoista tai
turvallisuusilmoituksista.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER LEE PRECISION tuotteen. Oikean kaytén ja
turvallisuuden varmistaminen on tarkeaa. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja pida tuote turvallisena ja
toimivana.
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